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CHAMBRE DES REPRESENTANTS
DE BELGIQUE

6 novembre 2013

PROPOSITION DE LOI

relative au mécanisme de
responsabilisation climat

AMENDEMENTS

N° 7 DE MMES DE BONT ET PAS
Art. 3
Dans le § 4, compléter I'alinéa 2 comme suit:

“Le gouvernement de la Région de Bruxelles-Ca-
pitale désigne deux membres de réle linguistique
différent.”.

JUSTIFICATION

Pour les premiéres trajectoires, le gouvernement fédéral
doit désigner deux membres du Comité de réle linguistique
différent. Nous voulons étendre cette garantie d’'un représen-
tant des néerlandophones aux désignations opérées par le
gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale. Cet amen-
dement tend a éviter que Bruxelles ne désigne exclusivement
des francophones. La parité linguistique au niveau fédéral
a toujours été mise en rapport avec la parité linguistique au
niveau bruxellois.
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BeLciscHE KAMER VAN
VOLKSVERTEGENWOORDIGERS

6 november 2013

WETSVOORSTEL

met betrekking tot het
klimaatresponsabiliseringsmechanisme

AMENDEMENTEN

Nr. 7 VAN DE DAMES DE BONT EN PAS
Art. 3
In § 4, het tweede lid aanvullen als volgt:

“De regering van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
benoemt twee leden van verschillende taalrol.”.

VERANTWOORDING

Voor de eerste trajecten moet de federale regering twee
leden van het Comité van verschillende taalrol benoemen.
De indiener van dit amendement wil deze garantie voor een
vertegenwoordiger van de Nederlandstaligen ook doortrek-
ken naar de benoemingen die gebeuren door de regering van
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest. Dit amendement moet
verhinderen dat uitsluitend Franstaligen worden benoemd
door Brussel. De taalpariteit op federaal niveau stond altijd
in verhouding met de taalpariteit op Brussels niveau.

Voorgaande documenten:

Doc 53 2965/ (2012/2013):

001:  Wetsvoorstel van mevrouw Gerkens, de heren Mayeur, Terwingen en
Bacquelaine, mevrouw Temmerman, de heer Dewael,
mevrouw Fonck en de heer Van Hecke.

002: Advies van de Raad van State.

003: Amendementen.

7082

KAMER = 5e ZITTING VAN DE 53e ZITTINGSPERIODE



N° 8 DE MMES DE BONT ET PAS
Art. 3
Apporter les modifications suivantes:

1/ dans le § 4, alinéa 3, premiére phrase, entre le
mot “Comité” et les mots “au moins 22 mois”, insérer
les mots “de réle linguistique différent”;

2/ dans le § 4, compléter I’alinéa 3 par ce qui suit:

“Le gouvernement de la Région de Bruxelles-Ca-
pitale désigne deux membres de réle linguistique
différent.”.

JUSTIFICATION

Nous ne voyons pas au nom de quelle logique on déro-
gerait, pour les trajectoires suivantes, au fait que tant le gou-
vernement fédéral que le gouvernement bruxellois doivent
désigner deux membres de rdle linguistique différent. Dés lors
que nous sommes confrontés a un gouvernement fédéral qui
ne bénéficie pas du soutien d’'une majorité des parlementaires
néerlandophones, il n’est plus si absurde de craindre que
tant le gouvernement fédéral que le gouvernement bruxellois
désignent exclusivement des experts francophones pour
siéger au Comité susmentionné.
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Nr. 8 VAN DE DAMES DE BONT EN PAS
Art. 3
De volgende wijzigingen aanbrengen:

1/in § 4, derde lid, eerste zin, tussen de woorden
“Comité” en de woorden “tegen ten laatste 22 maan-
den”, de woorden “van verschillende taalrol” invoegen;

2/in § 4, het derde lid aanvullen met de volgende
woorden:

“De regering van het Brussels Hoofdstedelijk Ge-
west benoemt twee leden van verschillende taalrol.”.

VERANTWOORDING

Wij zien geen enkele logica waarom voor de daaropvol-
gende trajecten zou worden afgeweken van het feit dat zowel
de federale regering als de Brusselse regering twee leden van
verschillende taalrol moet benoemen. Nu we worden gecon-
fronteerd met een federale regering die niet kan steunen op
een meerderheid van Nederlandstalige parlementsleden, is
het niet meer zo absurd om te durven vrezen dat zowel de
federale als de Brusselse regering uitsluitend Franstalige
experts zouden benoemen voor bovenvermeld Comité.

Rita DE BONT (VB)
Barbara PAS (VB)
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